RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 300
Remington Ultra Mag

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 300 Remington Ultra Mag
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005732

Mfr. No.: DI20239

Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle
Calibers. This kit is designed to enhance your reloading experience while ensuring safety during use. Please
read this guide carefully to understand the proper handling, installation, and usage of this product to minimize
risks and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always read and follow all instructions provided in this manual.

¢ Ensure that the product is used for its intended purpose only.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling.
e Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that all components of the kit are compatible with your reloading machine.
¢ Do not exceed the recommended load limits specified by the manufacturer.

¢ Handle all reloading components, including powders and primers, with care.

¢ Avoid distractions while using the reloading machine.

¢ Always follow the manufacturer's guidelines for assembly and operation.

e Ensure proper ventilation in the workspace to minimize exposure to fumes.

* Keep a fire extinguisher nearby in case of emergencies.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

o Gather all components of the Dillon Caliber Conversion Kit.
o Make sure your reloading machine is turned off and unplugged.

2. Assembly

[¢]

Remove the existing shellplate from the reloading machine.

Install the new shellplate included in the kit. Ensure it is securely fastened.

Attach the powder funnel to the shellplate.

Insert the locator buttons into their designated positions to ensure proper alignment.

[¢]

o

[¢]

3. Final Checks

o Doublecheck that all components are securely attached.
o Ensure there are no loose parts that could interfere with operation.



Usage

1. Loading

o Begin by setting up your reloading machine according to the manufacturer's instructions.
o Use appropriate safety measures when handling powders and primers.
o Maintain a clean and organized workspace throughout the reloading process.

2. Monitoring

o Continuously monitor the reloading process for any irregularities.
o Stop immediately if you notice any unusual noises or malfunctions.

3. Maintenance

o Regularly clean the components of the reloading machine to prevent buildup and ensure smooth
operation.
o Check for wear and tear on the shellplate and other components regularly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.

¢ Do not throw away spent primers or powders in regular trash. Follow local hazardous waste disposal
guidelines.

¢ Recycle packaging materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion
Kit, please refer to the manufacturer's official website or customer support channels. Ensure that you have the
product information and any relevant details ready to facilitate assistance.

Thank you for your attention to safety and proper handling of your Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit. Enjoy a safe and successful reloading experience!



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo
prodotto & progettato per garantire un'operazione sicura e efficace con le presse di ricarica Dillon. E importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un uso corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il kit solo con le presse compatibili: RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550.
Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il kit e gli strumenti di ricarica fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o polveri.
Non forzare mai parti del kit durante l'installazione o I'uso.

Segnalare immediatamente qualsiasi malfunzionamento o danno al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei rischi:
o Rischio di lesioni da parti mobili della pressa.
o Possibili schegge o polveri che possono causare irritazione agli occhi.
¢ Istruzioni per evitare rischi:
o Assicurarsi che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione durante I'installazione
del kit.
o Non toccare mai parti calde o in movimento durante I'operazione.
o Utilizzare solo gli accessori e i componenti forniti con il kit per garantire un funzionamento sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la pressa sia pulita e priva di polvere o residui.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Kit:

o Rimuovere la shellplate esistente dalla pressa.

o Posizionare la nuova shellplate fornita nel kit e fissarla saldamente.

o Installare il powder funnel nella posizione corretta, assicurandosi che sia ben allineato.
o Inserire i locator buttons nei fori designati sulla shellplate.

3. Uso del Kit:

o Controllare che tutte le parti siano installate correttamente prima di iniziare la ricarica.
o Seguire le istruzioni specifiche per la ricarica del calibro 300 Remington Ultra Magnum.
o Monitorare costantemente il funzionamento della pressa per eventuali anomalie.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il kit o le sue parti nel normale rifiuto domestico.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali di ricarica.
o Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali di ricarica e il kit.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

In caso di domande o necessita di ulteriori informazioni, si prega di contattare il rivenditore presso cui & stato
acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di DILLON per assistenza. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Conversione Calibro Dillon.
Grazie per la vostra attenzione e buon lavoro con la vostra ricarica!



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for 300 Remington
Ultra Magnum. Denna produkt ar designad for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
handladdningspress. FOr att garantera din sakerhet och for att félja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning
(GPSR), vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med laddningsmaterial.
Kontrollera att alla sakerhetsanordningar ar korrekt installerade innan anvandning.
Ladda aldrig mer an den rekommenderade mangden krut.

Anvand endast komponenter och tillbehér som ar godkanda av tillverkaren.

Utsatt inte maskinen for fukt eller extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kaliberkonverteringskit:

o Ta bort den gamla shellplaten fran din handladdningspress.
o Installera den nya shellplaten som ingar i kaliberkonverteringskitet.
o Montera pulvertratten och locatorknapparna enligt instruktionerna i produktmanualen.

2. Anvandning av Kaliberkonverteringskit:

o Fyll pulvertratten med den rekommenderade mangden krut.

o Placera hylsan i shellplaten och se till att den sitter ordentligt.

o FOlj noggrant laddningsprocessen steg for steg.

o Kontrollera varje hylsa efter laddning for att sakerstalla korrekt utférande.

Avfallsanvisningar
¢ Kassera eventuella defekta delar eller komponenter enligt lokala miljgbestammelser.

e Anvand atervinningsstationer for metall och plast dar det ar mojligt.
¢ Tank pa att vissa laddningsmaterial kan vara farliga och bor hanteras med forsiktighet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha



produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Dillon
Kaliberkonverteringskit. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter inom handladdning.
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